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MEDDELANDE 

SKRIFTLIGT FÖRFARANDE 

Kontakt: codecision.adoption@consilium.europa.eu 

Tfn/fax: +32 2 281 2480 

Ärende: Utkast till EUROPAPARLAMENTETS OCH RÅDETS FÖRORDNING om 
ett tillfälligt undantag från vissa bestämmelser i direktiv 2002/58/EG vad 
gäller användning av teknik hos tillhandahållare av nummeroberoende 
interpersonella kommunikationstjänster för behandling av personuppgifter 
och andra uppgifter i syfte att bekämpa sexuella övergrepp mot barn på 
nätet (andra behandlingen) 

Resultatet av det skriftliga förfarande som inleddes genom CM 3755/26: 

– Godkännande av Europaparlamentets ändringar 

= AVSLUTANDE AV SKRIFTLIGT FÖRFARANDE 
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Delegationerna informeras om att det skriftliga förfarande som inleddes genom CM 3755/26 av 

den 22 juli 2026 avslutades den 23 juli 2026 och att samtliga delegationer röstade för, med 

undantag för Ungern som röstade emot och Belgien som avstod från att rösta, godkännandet av 

Europaparlamentets ändringar av rådets ståndpunkt vid första behandlingen om Europaparlamentets 

och rådets förordning om ett tillfälligt undantag från vissa bestämmelser i direktiv 2002/58/EG vad 

gäller användning av teknik hos tillhandahållare av nummeroberoende interpersonella 

kommunikationstjänster för behandling av personuppgifter och andra uppgifter i syfte att bekämpa 

sexuella övergrepp mot barn på nätet, enligt dokument 11703/26 och efter juristlingvisternas 

granskning enligt PE-CONS 14/26. 

Den kvalificerade majoritet som krävs har uppnåtts. Europaparlamentets ändringar av rådets 

ståndpunkt vid första behandlingen godkänns därför och akten i fråga antas. 

Frankrikes uttalande återges i bilagan till detta CM-dokument och kommer i enlighet med 

artikel 12.1 tredje stycket i rådets arbetsordning att ingå i förteckningen över de akter som antagits 

enligt det skriftliga förfarandet som ett uttalande som är avsett att tas till rådets protokoll. 
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BILAGA 

Frankrike har begärt att följande uttalande ska tas till rådets protokoll 

De franska myndigheterna påminner om att man stöder målet att effektivt bekämpa sexuella 

övergrepp mot barn som begås på nätet och att inrätta en rättslig ram som är anpassad till de 

utmaningar som upptäckten av sådant innehåll medför. 

De välkomnar därför att omfattningen av det innehåll som tjänsteleverantörerna frivilligt kan 

upptäcka på nätet bibehålls fram till april 2028 i den text som Europaparlamentet antog vid andra 

behandlingen. 

De uttrycker dock sin djupa oro över det ändringsförslag som Europaparlamentet antagit om 

undantag för krypterad kommunikation. Den valda formuleringen är mycket bred. 

De franska myndigheterna anser dessutom att man inte bör föregripa slutsatserna från den 

expertgrupp om kryptering som kommissionen har inrättat, vilka väntas i november och som ska 

innehålla förslag till en teknisk färdplan. 

I syfte att inte fördröja antagandet av texten, så att anmälningarna kan återupptas på grundval av 

undantagsförordningen, samtycker de visserligen till att texten godkänns, men beklagar att 

förhandlingarna inte har kunnat leda till att frågorna om tillgång till uppgifter har beaktats på ett 

tillfredsställande sätt. Det är viktigt att tydligt skilja denna text från förslaget till förordning som 

syftar till att inrätta ett långsiktigt system för att upptäcka innehåll som avser sexuella övergrepp 

mot barn på nätet. 
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